Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Tikka- GRY

Easy clamp-on installation to many popular bolt action rifles. Superior grip,
ergonomics and style of your rifle. Glass filled polypropylene clamshell clamps
over existing bolt handle - no bolt modification needed. Models for: Rem700 -
Right Handed, Tikka T3, Howa, Ruger American Centerfire, Savage 110(not
compatible with savage tactical or axis bolt knobs), and now also threaded

models.

Attributes

Name: MDT Accessories - Bolt Handle - Clamp on - Tikka- GRY

Manufacturer: MDT
Product no.: EU2008076
Mfr. No.: 105335-GRY
Color: Grey

Make: Tikka

Material: Polymer
Model: T3,T3x
Delivery weight: 0.04kg
Shipping height: 30mm
Shipping width: 30mm
Shipping length: 50mm
UPC: 682157403141
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Sicherheitshinweise fir MDT Zubehor Bolt Handle
Clamp on

Einleitung

Herzlichen Glickwunsch zu Ihrem Kauf des MDT Zubehdrs Bolt Handle Clamp on fir Tikka. Diese Anleitung bietet
Ihnen wichtige Sicherheitshinweise und Informationen zur korrekten Verwendung des Produkts. Bitte lesen Sie diese
Anleitung sorgféltig durch, um sicherzustellen, dass Sie das Produkt sicher und effektiv nutzen.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

Stellen Sie sicher, dass das Produkt nur fiir den vorgesehenen Zweck verwendet wird.

Uberpriifen Sie das Produkt regelmaRig auf Beschadigungen oder Abnutzung.

Halten Sie das Produkt auRerhalb der Reichweite von Kindern und schutzbedirftigen Personen.
Informieren Sie sich tber Ruckrufaktionen und Sicherheitswarnungen tber die EU Safety Gate Plattform.
Bei Fragen oder Bedenken zur Sicherheit wenden Sie sich an die zustandige EUKontaktstelle.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fiir die Verwendung

* Verwenden Sie das Produkt nur mit kompatiblen Waffenmodellen: Rem700 (Rechtshander), Tikka T3, Howa,
Ruger American Centerfire, Savage 110 (nicht kompatibel mit Savage Tactical oder Axis Bolzenkndpfen).

® Stellen Sie sicher, dass der vorhandene Bolzenhebel in gutem Zustand ist, bevor Sie das Produkt montieren.

® Achten Sie darauf, dass die Glasgefullten PolypropylenClamshellKlemmen fest und sicher am Bolzenhebel
sitzen.

®* Vermeiden Sie UberméaRige Kraftanwendung beim Anbringen oder Entfernen des Produkts.

Anweisungen zur Installation und Verwendung

1. Vorbereitung:

® Stellen Sie sicher, dass die Waffe entladen ist und sich in einem sicheren Zustand befindet.
® Uberpriifen Sie, ob alle benétigten Werkzeuge zur Hand sind.

2. Installation:

® Entfernen Sie den vorhandenen Bolzenhebel vorsichtig.

® Platzieren Sie die ClampOnKlemmen lUber dem Bolzenhebel.

® Dricken Sie die Klemmen zusammen, bis sie sicher sitzen. Achten Sie darauf, dass keine Teile
beschadigt werden.

® Uberpriifen Sie die Montage, um sicherzustellen, dass alles fest sitzt.

3. Verwendung:
® Verwenden Sie den neuen Bolt Handle wie gewohnt. Achten Sie darauf, dass Sie die Ergonomie und

den verbesserten Griff nutzen.
® Uberpriifen Sie regelméaRig die Stabilitat und Sicherheit des montierten Zubehors.

Entsorgungsanweisungen
® Entsorgen Sie das Produkt gemanR den ortlichen Vorschriften fir Kunststoffabfélle.

® Stellen Sie sicher, dass das Produkt nicht in die Hande von Kindern gelangt, wenn es nicht mehr benétigt
wird.

Kontaktinformationen fiir weitere Unterstiitzung

® FUr Fragen zur Sicherheit oder zur Verwendung des Produkts wenden Sie sich bitte an die zustandige
EUKontaktstelle.



Wir hoffen, dass Sie mit lhrem MDT Zubeh&r Bolt Handle Clamp on zufrieden sind und wiinschen lhnen viel Freude
damit. Achten Sie stets auf lhre Sicherheit und die Sicherheit anderer.



Safety Instruction Guide for MDT Accessories Bolt
Handle Clamp on Tikka

Introduction

Thank you for choosing the MDT Accessories Bolt Handle Clamp on for your Tikka rifle. This guide provides
important safety information and instructions to ensure the safe and effective use of this product. Please read this
guide carefully before installation and use.

General Safety Guidelines

Always use this product in accordance with the manufacturer's instructions.

Ensure that the rifle is unloaded before installing or handling the bolt handle.

Keep the product out of reach of children and unauthorized users.

Inspect the product regularly for any signs of wear or damage.

Report any unsafe products or incidents to the relevant authorities.

Stay informed about recalls or safety updates through the EU Safety Gate platform.

Specific Safety Precautions for Use

Ensure that the bolt handle is securely clamped before each use.

Avoid using excessive force when operating the bolt handle to prevent injury or damage.

Do not modify the product or use it in ways not intended by the manufacturer.

Be cautious when handling the rifle, especially when the bolt handle is installed.

If you experience any difficulty with the bolt handle or notice any irregularities, discontinue use immediately
and consult a professional.

Instructions for Installation and Usage

1. Preparation:

® Ensure that your Tikka rifle is unloaded and in a safe position.
® Gather necessary tools if required for installation.

2. Installation:

Locate the existing bolt handle on your Tikka rifle.

Position the glassfilled polypropylene clamshell clamp over the existing bolt handle.
Ensure that the clamp is aligned properly and securely in place.

Firmly press the clamp together until it is tightly secured. No bolt modification is needed.

3. Usage:
® To operate the bolt handle, grip it firmly and pull back to open the bolt.

® Push forward to close the bolt, ensuring that the handle returns to its original position.
® Regularly check the clamp to ensure it remains secure during use.

Disposal Instructions
® Dispose of the product in accordance with local regulations for plastic waste.

® Do not dispose of the product in general household waste.
® Consider recycling the product if facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any questions or concerns regarding the MDT Accessories Bolt Handle Clamp on, please refer to the
manufacturer's official contact points. Ensure you have your product details ready for efficient assistance.



By following these safety guidelines and instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your
MDT Accessories Bolt Handle Clamp on. Thank you for your attention to safety.



Guia de Instrucciones de Seguridad para el Mango de
Cerrojo MDT Abrazadera Tikka GRY

Introduccion

Gracias por elegir el Mango de Cerrojo MDT Abrazadera para su rifle Tikka. Este producto ha sido disefiado para
mejorar el agarre, la ergonomia y el estilo de su rifle de cerrojo. Antes de usar el producto, es importante que leas y
sigas estas instrucciones de seguridad para garantizar un uso seguro y efectivo.

Directrices Generales de Seguridad

Asegurate de que el producto esté instalado correctamente antes de usarlo.

Inspecciona el mango de cerrojo regularmente en busca de signos de desgaste o dafio.

No uses el mango de cerrojo si esta dafiado o si notas que no se ajusta correctamente.
Mantén el mango de cerrojo y el rifle fuera del alcance de los nifios.

Usa siempre gafas de proteccion y otros equipos de seguridad adecuados al manipular tu rifle.

Precauciones de Seguridad Especificas para el Uso

® Compatibilidad: Este mango de cerrojo es compatible con los modelos Rem700 (diestro), Tikka T3, Howa,
Ruger American Centerfire, Savage 110 y modelos roscados. No es compatible con perillas de cerrojo
tacticas o axis de Savage.

® |nstalacién: Asegurate de que el mango de cerrojo esté correctamente fijado mediante la abrazadera. Un
ajuste inadecuado puede comprometer la seguridad y el rendimiento.

® Uso: Al utilizar el rifle, asegurate de que el mango de cerrojo esté en su lugar y funcione correctamente. Si
sientes que el mango se mueve o se afloja, detén el uso inmediatamente y verifica la instalacion.

Instrucciones para la Instalacion y Uso

1. Preparacion: Asegurate de que tu rifle esté descargado y en un area segura para trabajar.

2. Colocacién: Coloca la abrazadera de polipropileno sobre el mango de cerrojo existente. Asegurate de que
esté centrada y alineada correctamente.

3. Fijacion: Aprieta la abrazadera hasta que esté firmemente asegurada. No uses herramientas que puedan
dafiar el material.

4. Verificacion: Después de la instalacion, verifica que el mango de cerrojo se mueva suavemente y que no
haya obstrucciones.

5. Uso: Utiliza el mango de cerrojo como lo harias normalmente, asegurandote de que esté en su lugar antes de
cada uso.

Instrucciones de Desecho

Cuando ya no necesites el mango de cerrojo o si esta dafiado, deséchalo de manera responsable. Consulta las
regulaciones locales sobre el reciclaje de productos de polimero y asegurate de que se elimine de manera segura.

Informacidén de Contacto para Soporte Adicional

Si tienes preguntas o inquietudes sobre el uso o la seguridad del Mango de Cerrojo MDT, consulta a tu distribuidor
local o a un profesional calificado. Es importante tener un contacto en la UE para cualquier consulta relacionada con
la seguridad del producto.

Recuerda que tu seguridad y la de los demas son lo mas importante. Sigue estas instrucciones y disfruta de una
experiencia de tiro mejorada y segura con tu rifle.



Guide de Sécurité pour les Accessoires MDT Poignée
de Verrou Clamp on Tikka

Introduction

Merci d'avoir choisi la Poignée de Verrou Clamp on de MDT pour votre fusil. Ce produit est congu pour améliorer la
prise en main, I'ergonomie et le style de votre arme. Il est important de suivre les instructions de sécurité pour
garantir une utilisation sire et efficace.

Directives de Sécurité Générales

Assurezvous que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifiez régulierement I'état de la poignée et de son installation pour éviter tout accident.
Ne laissez pas le produit a la portée des enfants.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contactez un professionnel.

Précautions de Sécurité Spécifiques a I'Utilisation

Ne forcez pas la poignée si elle ne s'adapte pas correctement a votre fusil.
Evitez d'utiliser le produit avec des modéles de fusils non compatibles.

Ne modifiez pas la poignée ou le fusil de maniére a compromettre leur intégrité.
Utilisez uniguement des outils appropriés lors de l'installation.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Préparation:

® Assurezvous que votre fusil est déchargé et sécurisé avant de commencer l'installation.
®* Rassemblez les outils nécessaires : un tournevis adapté si besoin.

2. Installation:

Retirez la poignée de verrou existante si nécessaire.
Placez la poignée Clamp on sur la poignée de verrou de votre fusil.
Utilisez les pinces en polypropyléne renforcées de verre pour fixer la poignée. Assurezvous qu'elles
sont bien serrées.
® Vérifiez que la poignée est solidement installée avant d'utiliser le fusil.

3. Utilisation:

®* Tenez la poignée avec une prise ferme lors de I'utilisation de votre fusil.
* Ne tentez pas d'utiliser le fusil si la poignée est mal fixée ou endommageée.

Instructions de Mise au Rebut

® Ne jetez pas le produit dans les ordures ménageres.
® Consultez les réglementations locales pour le recyclage des plastiques et des matériaux composites.
® Sile produit est endommagé ou usé, suivez les procédures de mise au rebut appropriées.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, veuillez contacter le point de contact de
I'UE pour les produits de sécurité.

En suivant ces directives, vous contribuez a garantir votre sécurité et celle des autres lors de I'utilisation de la
Poignée de Verrou Clamp on de MDT. Merci de votre attention a ces instructions de sécurité.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Manico del
Bullone MDT Clamp on Tikka

Introduzione

Grazie per aver scelto il Manico del Bullone MDT Clamp on Tikka. Questo prodotto & progettato per migliorare
I'ergonomia e lo stile del tuo fucile, garantendo al contempo la sicurezza durante I'uso. E importante seguire
attentamente queste istruzioni di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e appropriato del prodotto.

Linee Guida Generali di Sicurezza

Assicurati di utilizzare il prodotto solo per gli scopi previsti.

Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

Non utilizzare il prodotto se presenta difetti visibili o se non funziona correttamente.
Conserva il prodotto in un luogo asciutto e sicuro, lontano dalla portata di bambini e animali.
Segnala eventuali prodotti difettosi o incidenti alle autorita competenti.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

Non tentare di modificare il manico del bullone o di apportare modifiche non autorizzate.
Utilizza il manico del bullone solo su modelli compatibili (Rem700, Tikka T3, Howa, Ruger American
Centerfire, Savage 110).

® Assicurati che il morsetto a conchiglia sia installato correttamente prima dell'uso.
Evita di utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche estreme che potrebbero comprometterne l'integrita.
Non utilizzare il prodotto in combinazione con accessori non raccomandati.

Istruzioni per l'installazione e I'Uso

1. Controllo della Compatibilita

® Verifica che il tuo fucile sia compatibile con il manico del bullone MDT.

2. Installazione
® Posiziona il manico del bullone sul fucile in modo che il morsetto a conchiglia si adatti all'otturatore

esistente.
® Assicurati che il morsetto sia ben fissato e che non ci siano movimenti.

3. Uso

® Utilizza il manico del bullone per operare I'otturatore del tuo fucile.
® Mantieni una presa salda e controllata durante l'uso per garantire la sicurezza.

Istruzioni per lo Smaltimento

® Non smaltire il prodotto con i rifiuti domestici.
® Segui le normative locali per lo smaltimento di prodotti in plastica e materiali compositi.
® Contatta le autorita locali per informazioni sulle modalita di smaltimento appropriate.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per assistenza e ulteriori informazioni sulla sicurezza del prodotto, ti invitiamo a contattare il tuo rivenditore o il
produttore. Assicurati di avere a disposizione il numero di modello e altre informazioni pertinenti per ricevere un
supporto efficace.

Segui queste istruzioni per garantire un uso sicuro e corretto del Manico del Bullone MDT Clamp on Tikka. La tua
sicurezza € la nostra priorita.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Rgczki Zamek MDT
Tikka

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup Raczki Zamek MDT Tikka. Naszym celem jest zapewnienie, ze korzystanie z tego produktu
jest bezpieczne i satysfakcjonujgce. Prosimy o uwazne zapoznanie sie z ponizszymi instrukcjami bezpieczenstwa
oraz wskazéwkami dotyczgcymi uzytkowania.

Ogdlne Wytyczne Bezpieczenstwa

Upewnij sig, ze produkt jest uzywany zgodnie z przeznaczeniem.

Regularnie sprawdzaj produkt pod katem uszkodzen lub zuzycia.

Nie uzywaj produktu, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia.

Przechowuj produkt w miejscu niedostepnym dla dzieci.

Zgtaszaj wszelkie niebezpieczne sytuacje zwigzane z produktem odpowiednim organom.

Szczegéblne Srodki Ostroznos$ci podczas Uzytkowania

Przed uzyciem upewnij sie, ze rgczka jest prawidtowo zamocowana.
Nie uzywaj raczki, jesli nie jest zgodna z modelem broni.

Nie dokonuj modyfikacji ani nie usuwaj jakichkolwiek elementéw raczki.
Zachowaj ostrozno$¢ podczas instalacji, aby unikng¢ obrazen.

Upewnij sie, ze raczka nie przeszkadza w dziataniu mechanizmu broni.

Instrukcje Instalacji i Uzytkowania

Instalacja

1. Przygotowanie: Upewnij sie, ze bron jest w trybie bezpiecznym i nie ma w niej amunicji.
2. Montaz:
® Umies¢ zacisk raczki na istniejgcym uchwycie zamka.
® Upewnij sie, ze rgczka jest dobrze osadzona i nie ma luzéw.
® Dokrec¢ zacisk zgodnie z instrukcjami producenta, aby zapewni¢ pewne mocowanie.
3. Sprawdzenie: Po zainstalowaniu sprawdz, czy raczka dziata prawidtowo i nie przeszkadza w dziataniu
zamka.

Uzytkowanie
® Uzywaj raczki zgodnie z przeznaczeniem, zapewniajac odpowiedni chwyt.

® Regularnie sprawdzaj stan raczki oraz jej mocowanie.
® W przypadku jakichkolwiek problemoéw z uzytkowaniem, natychmiast zaprzestan uzywania produktu.

Instrukcje Utylizacji

® Produkt nalezy utylizowa¢ zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczgcymi odpaddw.

® Nie wyrzucaj produktu do ogélnych odpadéw, jesli zawiera materialy, ktére moga by¢ szkodliwe dla
Srodowiska.

® Sprawdz lokalne zasady dotyczgce recyklingu.

Informacje Kontaktowe w Celach Wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczernstwa lub uzytkowania produktu, skontaktuj sie z lokalnym
przedstawicielem lub autoryzowanym dealerem MDT.

Dziekujemy za przestrzeganie powyzszych instrukcji. Twoje bezpieczenstwo i satysfakcja sg dla nas najwazniejsze.



MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka GRY

Kayttoohjeet ja Turvaohjeet

Johdanto

Kiitos, etté valitsit MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka GRY. Tdma tuote on suunniteltu parantamaan
aseesi ergonomiaa ja tyylia. Lue tdma kayttdohje huolellisesti ennen tuotteen kayttdéa varmistaaksesi turvallisen ja
tehokkaan kayton.

Yleiset Turvaohjeet

Varmista, ettd tuote on yhteensopiva aseesi kanssa ennen kayttoa.
Tarkista tuote saanndllisesti vaurioiden varalta.

Al kayta tuotetta, jos se on vaurioitunut tai puutteellinen.

Sailyta tuote lasten ulottumattomissa.

Noudata aina paikallisia lakeja ja sé&ntdja aseiden kaytossa.

Erityiset Turvaohjeet Kaytéssa

Varmista, etta ase on lukittu ja tyhjennetty ennen asennusta tai kayttoa.

Kayta vain valmistajan suosittelemia tydkaluja asennuksessa.

Ala yrita muokata tai muuttaa tuotteen rakennetta.

Valta tuotteen kaytt6a darimmaisissa saaolosuhteissa, jotka voivat vaikuttaa sen suorituskykyyn.
Jos tunnet epadmukavuutta tai kipua kaytén aikana, lopeta kayttd valittémasti.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Valmistelu

® Varmista, ettd kaikki tarvittavat tydkalut ovat saatavilla (esim. ruuvimeisseli).
® Tarkista, ettd Bolt Handle on ehja ja puhdas ennen asennusta.

2. Asennus
® Poista vanha pulttikahva aseestasi.

® Kiinnita puristuskotelo olemassa olevaan pulttikahvaan. Varmista, etta se on tiukasti paikallaan.
® Tarkista, ettd kaikki kiinnikkeet ovat kunnolla kiinni ennen kayttoa.

3. Kayttd

® Kun asennus on valmis, voit kayttda Bolt Handle kahvaa normaalisti.
® Varmista, ettd kahva toimii moitteettomasti ennen ampumista.

Havitysohjeet
® Tuote tulee havittda paikallisten ymparistdsaantdjen mukaisesti.

* Ala heita tuotetta tavallisten kotitalousjatteiden joukkoon.
® Ota yhteys paikallisiin jatehuoltoviranomaisiin saadaksesi ohjeita oikeasta havittamisesta.

Lisatietoja ja Tuki

® Jos sinulla on kysymyksia tai tarvitset lisatietoja tuotteesta, ota yhteytta valmistajaan tai myyjaan.
® Tarkista myds EU:n Safety Gate alustalta mahdolliset tuotevetoomukset tai turvallisuustiedotteet.

Huomautus

Tama tuote on suunniteltu vain aikuisille. Varmista, ettéa nuoret kayttajat ovat aina aikuisen valvonnassa kayton
aikana.



Sakerhetsinstruktioner for MDT Accessories Bolt
Handle Clamp on Tikka

Introduktion

Tack for att du valt MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka. Denna produkt &ar designad for att férbattra grepp
och ergonomi pa ditt gevar. For att sakerstalla saker anvandning och langvarig prestanda, vanligen las och folj dessa
sékerhetsinstruktioner noggrant.

Allméanna sakerhetsriktlinjer

Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten for skador innan anvandning. Anvand inte om den ar skadad.
Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn.

Rapportera osékra produkter och olyckor till lokala myndigheter.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sdkerhetsatgarder for anvandning

® Anvand endast produkten med kompatibla gevarsmodeller: Rem700 (hégerhént), Tikka T3, Howa, Ruger
American Centerfire, Savage 110 (inte kompatibel med Savage Tactical eller Axis lasknopp).

® Kontrollera att klamman &r korrekt installerad och ordentligt atdragen innan du anvander gevaret.

® Undvik att utsatta produkten for extrema temperaturer eller kemikalier som kan paverka materialet.

* Anvand alltid skyddsglasdgon vid hantering av gevar.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installationsanvisningar:

Ta bort det befintliga ldshandtaget fran gevaret.

Placera den glasfyllda polypropylen klamshellen 6ver det existerande lashandtaget.

Se till att klamshellen sitter ordentligt pa plats.

Anvand lampligt verktyg for att sakerstélla att klamman ar atdragen men undvik 6verdriven kraft som
kan skada produkten.

2. Anvandningsanvisningar:
® Nar produkten &r installerad, testa att ldshandtaget fungerar smidigt.

® Anvand produkten som vanligt, men var alltid medveten om eventuella férandringar i funktionen.
® Om du upplever nagra problem, ta bort produkten och kontrollera installationen.

Avfallshantering
® Nar produkten inte langre ar i bruk, se till att den kasseras pa ett miljovanligt satt.

® Folj lokala riktlinjer for avfallshantering av plastprodukter.
® Undvik att kasta produkten i vanliga hushallssopor.

Kontaktinformation for ytterligare stod

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta din aterforsaljare eller den lokala distributoren. Se
till att ha produktens modell och serienummer tillgangligt fér snabbare hjélp.

Avslutning

Genom att folja dessa sékerhetsinstruktioner kan du sékerstalla en trygg och effektiv anvandning av MDT
Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka. Tack for att du bidrar till en saker anvandning av vara produkter!



Navod k pouziti a bezpe¢nostni pokyny pro MDT
Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka GRY

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili MDT Accessories Bolt Handle Clamp on Tikka GRY. Tento produkt byl navrZzen pro
zlepSeni ergonomie a stylu vasi pusky. Abychom zajistili bezpecné a efektivni pouzivani, prosim, peclivé si prectéte
nésledujici pokyny a bezpecnostni doporuceni.

Obecné bezpecénostni pokyny

Zaijistéte, aby byl vyrobek pouzivan pouze pro ur€ené Ucely a v souladu s pokyny vyrobce.
PFed pouzitim vyrobku se ujistéte, Ze je spravné nainstalovan a zajistén.

PFi manipulaci s puskou vzdy dodrzujte bezpecnostni opatfeni a pravidla.

V piipadé jakychkoli problémd nebo nejasnosti kontaktujte odbornika.

Specificka bezpe€nostni opatfeni pro pouziti
® Pouzivejte vyrobek pouze na kompatibilnich modelech puSek: Rem700 (prava ruka), Tikka T3, Howa, Ruger
American Centerfire, Savage 110 (nekompatibilni se savage tactical nebo axis knofliky zamku) a také pro
zavitové modely.

® P¥i manipulaci s vyrobkem dbejte na to, abyste se vyhnuli kontaktu s ostrymi pfedméty nebo zdroji tepla.
® Zamezte pfistupu déti k vyrobku a pouzivejte ho pouze v dospélém dozoru.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. P¥iprava k instalaci

® Zkontrolujte, zda mate vSechny potfebné nastroje a dily.
® Ujistéte se, Ze puska je bezpecné vybita a odlozena na stabilni povrch.

2. Instalace
® Umistéte sklenéné plnéné polypropylenové clamshell svorky na stavajici drzadlo zamku.
® Ujistéte se, ze svorky jsou spravné umistény a zajiStény.

® Zkontrolujte, zda je vyrobek pevné upevnén a nehybny.

3. Pouziti

® P¥i pouzivani pusky se ujistéte, Ze mate dobry Uchop na novém drzadle.
® Dodrzujte vSechny bezpecnostni pokyny pro manipulaci s puskou.

Pokyny pro likvidaci
® /yrobek a jeho obaly by mély byt likvidovany v souladu s mistnimi pfedpisy o odpadech.

® Pokud je vyrobek poSkozen nebo nefunkéni, zlikvidujte ho odpovédné, aby nedoslo k ohroZeni Zivotniho
prostfedi.

Kontakt pro dalSi podporu

® Pro bezpecnostni dotazy a dalSi podporu se prosim obratte na mistni prodejce nebo vyrobce. VSechny
produkty musi mit kontaktni osobu v EU pro bezpecnostni dotazy.

Zaver

DodrZovanim téchto pokyn( zajistite bezpecné a efektivni pouzivani vaseho nového MDT Accessories Bolt Handle
Clamp on Tikka GRY. Dékujeme, ze dbate na bezpec€nost a uzivate si vylepSeni vasi pusky.



